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O otario
continua

— Quem estiver interessado em
saﬁlenn?ﬁeue seq passou nos dois capitulos an-
teriores, queira por favor procurar os Jor-
nais atrasados na secdo competente. Sinop-
se. essa é boa. So o que faltava.

fatos:

goarggr:"écg:f/lram. tremeluziam as luzes
do autoposto Suardo. Tropego e ansioso,
todavia feliz por encontrar um estabele-
cimento disposto a atender um pobre
naufrago do asfalto, o motorista em palpos
de aranha encosta, o veiculo e pede, por
favor. se alguém e pode conferir o que

acontece com arois baixos. Um senhor,
ar respeitav, caisado, acede. Segundo:
informa dgd¥re tinea vontade, estd
trabalha is da manhi. E
dose, pois ja oite.

Trava-se o0 seguin, s

— Jéa la fechar.

— Sorte que ndo fechou,
— Sorte mesmo. Qu
— A luz baixa ndo acen

lepl@®» &

Augusto de Campos, um dos criadores do Concretismo, langa “Poesia 19491979 Viva Vaia”

Objeto cultural nio identificado

Ha trinta anos a cultura ofleial
brasileira, com seus ares de
dama democratica, vé na poesia
concreta um monstro hediondo,
4 semelhanca daquele outro, j4
lenddrio, de Loch Ness, na Es-
cocia. O trio elétrio/paulis-
ta/concreto — Augusto de Cam-
pos, Décio Pignatari e Haroldo

Campos — vive sendo exor-
cizado pelas beatas defensoras
da moral literaria e artistica
brasileira, mas resiste heroi-
camente gracas unicamente a
grande e sempre (novadora
criatividade que possui.

Trinta anos de poesia viva.
Vaiada, expurgada, maldita,
mas viva! Traduzindo ‘“‘intra-
dugdes’’, discutindo, revelando,
recuperando e Iinfernizando a
vida acad®mica das catedras
reacionarias. Como diz sabia«
mente Augusto de Campos, eles
até aguentamvereditadacomer-
cialmente, a teoria da poesia
concreta, mas a poesia em si, al

-+ Jaédemals...

Mas tiveram que engolir (e ad
Infinitum engolem, engoliram e

1 m. engolirdo) as antologias de
——g:-?:ruslvel" Augusto, Décio e Haroldo, pela
— Vamos ver. 5 primeira vez em edi¢des comer-

fals, j4 que todas as anteriores,
O senhor apanha a chave de fen i até entdo, foram sempre edicdes

tala-se no banco dianteiro, e debriic. o g e Y

para a frente e para baixo, na posicdo roldo de Campos, “*Xadrés

quem vai sanar o vazamento de dgua sob strelas”, depois foi Décio

painel. (Trata-se de uma cascata do carro
do deserto, da qual ja falamos, conforme
sabem os leitores assiduos ) Munido da
chave de fenda, e com jeito de quem sabe o
que faz, o eletricista passa a executar uma
série de movimentos e toques. Apesar da
destreza, os fardis continuam cegos. En-
tretanto poem-se a funcionar indiscrimi-
nadamente o limpador de para-brisa dian-
teiro, a seta, o pisca-pisca e as lanternas,
por sinal perfeitos. O motorista permanece
em posicdo de sentido, ar assombrado,
levemente cabreiro. Sem duvida a ele-
tricidade é um mistério. Ou melhor, a
eletricidade é uma das sete maravilhas do
mundo, ao lado do farol de Alexandria e dos
doze trabalhos de Hércules. Sim, mara-
vilha e mistério profundos e inacessiveis.
Pessoas hi que passam a vida inteira ten-
tando colocar bem um pronome, uma vir-
gula, um hifen, e todavia sdo de todo ina-
beis para descobrir um fusivel queimado.
Por fim, o senhor proclama:

— O fusivel ndo é.

O molorista perturba-se:

— Seré que...

— Vamos ver,

Dizem que Edison, o inventor do fono-
grafo, ndo era um cientista na exata acep-
¢do da palavra. Era um curioso. Com
curiosidade e paciéncia, fez a humanidade
progredir aos saltos. Inventou mais de mil
coisas. Uma delas: a lampada elétrica. O
motorista lembra-se de Edison. Thomas Al-
va Edison, nascido num més de fevereiro.
Ah, tivesse Thomas Edison uma chave de
fenda, quanta coisa mais ndo teria inven-
tado. Pois se sem chave de fenda inventou
tanto! Que homem. Que homem!

O senhor enfia sua chave de fenda no bol-
so, ergue-se, olha o motorista com olhar
definitivo:

— As lampadas estdo queimadas.

Ora sim, senhor. De lampadas quei-
madas, e em Suardo. Carambas, por que
ndo ler o horéscopo antes de sair de casa?
Bem, mas ldmpadas queimadas ndo sdo
nenhuma tragédia.

doo Senhor da chave de fenda, sb encaran-

— Entio?

— Entdo qué?

= Como faz?

O motorista tem de subir a via Anchieta.
Nem Jodo Ramalho, nem o padre Manuel
da Nobrega, nem mesmo o cacique Tibirica
toparia subir a via Anchieta de lampada
queimada.

— O senhor tem lampadas na oficina?

Tinha lampadas. Gracas, meu bom
Thomas Edison! Em cinco minutos, as
ldmpadas sdo colocadas naquele lugar
proprio das lampadas. As ultimas gaivotas
Se recolhem. Passa um besouro zunindo.

— Que coisa, hem! Queimar bem as duas
lampadas — comenta o motorista.

— Deve ser defeito na instalacdo. ..

— Como? .

— Melhor testar com o amperimetro —
sentencia o eletricista.

_ Um pequeno fio de suor escorreé pelo olho
direito do motorista. Chega o amperimetro.
Aparelho simpatico. Pequeno, mas sim-
pdtico. Tem um ponteiro. O ponteiro se
movimenta.

— Algum problema mais sério? — sus-
surra o forasteiro do volante.

— Ta com jeito de ser o condensador.

Ao lado, no Restaurante Minas Gerais, as
pessoas bebem sud honrada cerveja de
veraneio. O fato de poder-se beber cerveja
Ssem ter um condensador no copo, ou mes-
mo ldmpadas queimadas, é um fato aus-
picioso. Aos poucos, ndo mais me sinto um
motorista em transito. Sou um ser ilhado,
cercado de pequenos jacarés de botina e
orelhas de abano. Sinto vontade de ser uma
daquelas figuras mdsculas que atraves-
sSavam a serra a pé ou em lombo de burro.

Resdﬁv: tomar uma decisdo drastica.

— Quanto fica um condensador?
iolsé.ounoéfsso.
as, epa! Ndo é que acabou o espa
outra vez! Amanlgﬁazenteconﬂnua. "

il com “‘Poesia, Pois é,
agora Augusto com
9-1979 Viva Vaia".
A cerca de trés meses

boicote a mais ou u

que deixara de ser ati
Instigante. Continuara -
do, artesanal e amorosamente,
seus ‘‘finos biscoitos™, como dis-
se Oswald de Andrade.

Esta entrevista, uma das

poucas concedidas nos ultimos
anos por Augusto de Campos, foi
dada ao reporter Sérgio Pinto de
Almeida.
“Folha” — Vocé acaba de pu-
blicar uma antologia., ‘‘Poesia
1949-1979 Viva Vaia". Que di-
ficuldades enfrentou para isso,
vocé que é um poeta de vanguar-
da, admirado por alguns, com-
batido por muitos?

Augusto de Campos — Este éo
meu primeiro livro de poemas
ndo-clandestino, isto &, publi-
cado por uma editora, em 30
anos de atividade poética. De 'O
Rel menos o Reino” (1951) a
“Caixa Preta” (1975), tudo o
mais fol publicado particular-
mente. Falo dos poemas. Por-
que os ensaios tém tido edigdes
regulares, de uns anos pafa ca.
O problema é da poesia, artigo
que ndo vende, quando o poeta
ndo se vende. Mas mais espe-
cificamente do tipo de poesia
que pratico, a poesia experimen-
tal, de vanguarda ou de inven-
¢do, que encontra maiores ob-
jecdes precisamente porque pde
em questdo os valores da lin-
guagem a que a sociedade esta
condicionada, por: convencdo,
por habito, por medo. Se eu me
transformasse em poeta ‘‘hu-
mano” ou *‘social” tais dificul-
dades ndo existiriam. Poderia
ter sido publicado por alguma
editora Jdanov-Brasileira. E
passar a ser considerado bom
cidaddo, ‘“grande poeta” e
‘‘grande brasileiro”. Preferi,
porém, esperar 30 anos, mas ndo
renunciar aquilo em que
acredito. Fol preciso, entdo,
publicar estudos, traducdes,
trabalhar anos criando condi-
c¢des de credibilidade para que
um editor se sentisse encorajado
a publicar um livro de poemas
eomo esse e enfrentar a barra
da desmoralizacdo, pelo ataque
ou pelo siléncio, que Decio,
Haroldo e eu enfrentamos,
durante todos esses anos. Mas
acho que esta certo. Quem faz
um trabalho como o meu nio
deve esperar complascéncia. O
“desobediente civil”, Thoreau,
ja dizia: “Poeta & aquele que,
como o urso, tem gordura bas-
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30 onos de trabalho

wald de Andrade ja o identifi-
cara (esta 14 em ‘‘Ponta de Lan-
¢a’) nos ‘“‘chato-boys’, “‘tristes
funcionarios da sociologia’.
Pegue a “Formacdio da Li-
teratura Brasileira’ de Antdnio
Candido, um totem da critica
universitaria. Ndo acredito que

po: formar sensibilidades

par: a — plor, para a

do novo — um

critico-histérico de

T em que Gre-

8 de ntra e

C. i Ab tratado
‘ande

como *

sua poesia cl ca ‘“‘ad-
miravel”. r ali-
terarias as ex-
clusdes e juizos. ta

0s fos"
(vide Oswald) fic idos.
N&o é de estranhar, . que

Fol preciso um Haroldo de Cam-
pos para que redescobrissem
Oswald. E os discipulos — os
chatos-netos— néo passam de
discipulos Sem herdarem as
finuras do mestre, herdaram
dele preconceitos e limitacdes.
E ainda os agravaram. Nio en-
tenderam o Tropicalismo.
Foram contra. Quem o defen-
deu, sozinho, entdo, fui eu, nos
artigos que estdo no Balango da
Bossa. Hoje tentam reciclar-se,
retardatariamente, colocando
sempre entre parénteses a
Poesia Concreta. E tarde. E é
covarde. Mas ndo faz mal. Virdo
outros. E eles & que vdo ser
cobrados.
“Fodlha’ — Caetano,de certa for-
ma, sempre se jdentificou com
seu trabalho e vice-versa, desde
0§ artigos que vocé escreveu no
inicio da Tropicdlia. A dedi-
catoéria em “Araca Azul”, a in-
clusdo de “Elegia" no ultimo
disco e a referéncia a “‘Pulsar”
(0 *‘Pulsar” de Augusto de
Campos é o melhor poema im-
presso da era do rock”) sdo al-
guns testemunhos disso. Agora
ele participa de seu livro rum
disco anexo, com dois poemas
seus. Fale dessa experiéncia.
AC. — O compacto com
Caetano dizendo ‘‘Dias Dias
Dias” e “O Pulsar” & j& uma
segunda edicdo. A primeira
figurou na ‘‘Caixa Preta"
(1975). As gravacdes que Cae-
tano fez me deixaram mara-
vilhado pela incrivel intuicao
com que ele conseguiu’captar a
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No poema "O Pulsar”, a letra O é substituida por uma luo, e o letra E por

correm em movimento con-
trario as linhas do poema, até se
encontrarem e se desencon-
trarem na palavra Oco e/ou
Eco. Caetano diz-canta o poema
em trés alturas, num intervalo
de nona, a nota mais grave
reservada para o O , a mais
altaparao E, aintermediaria
para as silabas com outras
vogais. O resultado & uma
musica-codigo (um pré-contacto
de terceiro grau, pois o disco ¢
de 1975) que capta toda a es-
tranheza da mensagem: o
‘‘Stelegrama’’ latejante de um
pulsar-poeta. Uma curiosidade:
numa primeira versio, o poema
homenageava Caetano com a
linha ‘‘como um objeto ndo-iden-
tificado", inserida entre ‘‘Abra
a Janela e Veja” e ‘O Pulsar
Quase Mudo”. Contei isso a
Caetano, numa rapida viagem
de carro. Na extraordinaria
““traducdo” musical que ele fez,
a linha reaparece, tocada no
plano, num didlogo que &, para
mim, comovente.
““Folha’ — Como vocé vé os seus
tltimos trabalhos? Eles se In-
cluem na poesia concreta tal
como formulada no Plano-
Piloto, de 19587

A.C. — Ha um verdadeiro au-
tomatismo critico quando se fa-
Ja de noés. Somos sempre ‘‘0s
concretistas’’, ‘‘os poetasconcre-
tos. Mas antes e depois de ser-
mos ‘‘poetas concretos’’, somos
poetas. A “‘poesla concreta”, do
tipo ortodoxo, como foi pratica-
da nos anos 50, constitul apenas
parte do nosso trabalho
, como se podera ver das
as de Haroldo (‘‘Xadrés
as’’), de Décio (‘‘Poe-

¥ . =0
"Poesia ndo ¢ sabonete que

sia, Pois E, Poesia”) e da mi-
nha. Os poemas nunca sio dedu-
zidos de uma teoria e sim esta
deles. A teoria vem sempre de-
pols, para ordenar o caose proje-
tar um caminho. Nunca para
trancé-lo. ‘A arte —dizJohnCa-
ge — se vocé quer uma defi-

‘nicdo, éum ato criminoso.Nao se

submete a regras. Nem as suas
proprias regras’’. Multa coisa
do que faco, hoje, ndo se ajusta
estritamente aos manifestos que
publicamos h& mais de 20 anos.
A prépria tecnologia se trans-
formou e me transformou. Pas-
sel da méquina de escrever ao
recorte de jornal, da fotografia
ao “letra set”. Do poema de
uma s6 palavra ao poema multi-
vocabulo (‘‘Cidade’) e dos poe-
mas sem palavras as frases
bombardeadas por icones. Du-
champ e Cage desamarraram 0
meu racionalismo. Meus poe-
mas mais recentes, como ‘O
Pulsar”, admitem frases que
poderiam estar numa cancaode
Lupicinio (‘“Onde Quer Que
Voce Esteja’’), embora o trata-
mento semidtico as ‘‘desfrasifi-
que'’’, fragmentando e implodin-
do as leituras. Claro, isso eu ndo
faria em 58: naquele momento, 0
que urgia era o minimo multiplo
comum da linguagem. Mas as
teses essenclais da Poesia Con-
creta, no sentido de liberar a lin-
guagem das amarras do discur-
s0 e projeta-la num universo in-
terdisciplinar, plastico e multi-
plo, sincronizado com as novas
tecnologias (visual, grafica, mu-
sical, arquitetdnica) do mundo
moderno, permanecem validas.
“Tudo Esté Dito” .*“Tudo EInfini-

@ gente troca. € para durar, ndo para vender.”
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"A Rosa Doente”, de Bloke, "intradugdo” de 75.

da Marinha Mercante

Desde a sua fundac§o, em 1890, o Lloyd Brasi)
foi, pelo menos, o responsdvel pela

formac3o de sucessivas geragdes de {nan‘timos,
que, a despeito de toda adversidade,
levaram a bandeira brasileira por todos os mares.

tante para chupar suas patas
durante todo o inverno. Hiberna
neste mundo e se alimenta do
seu proprio tutano.

“Fdlha"” — A incompreensdo

Hoje, o Lloyd é a maior empresa para carga

geral da América Latina e sua voz € acatada

nas Conferéncias e Acordos de Fretes, com
beneficios para toda a Marinha Mercante Brasileira.

“‘alma” dos poemas, se assim
posso dizer. “Dias Dias Dias"
foi gravado em 1973, vinte anos
depois de feito o poema, num es-

(editorial e critica) ndo teria
levado & marginalizacdo de sua
producdo? Fala-se de poesia
concreta, mas ela ndo é dis-
cutida nem analisada. Por que?

A.C. — A situacio & muito
parecida com a do Modernismo,
no final da década de 40. A
Poesia Concreta é um dos even-
tos literdrios mals ricos em
referéncias criticas (na maior
parte negativas, é dbvio) entre
nos. Nunca, depois do Modernis-
mo, se falou tanto num movi-
mento, algumas vezes com
amor, 0 mais das vezes com 6dio

pérrima. Isso se deve nio sb a
‘Sua natureza contestataria em

aos codigos conven-
clonals, mas a um defeito de for-
‘macéio da nossa critica. O so-
clologismo dominante em nosso
‘ensino de’ literatura criou In-
‘capazes para o didlogo com a
poesia. O mal vem de longe. Os-

tudio improvisado por Caetano
em sua casa em Amaralina. Ele
diz, canta e se acompanha ao
piano elétrico. O que é espantoso
€ que eu nunca conversara com
Caetano sobre como se deveria
ler o poema, que é impresso em
varias cores, cada uma corres-
pondendo a uma voz diferente .
Apenas lhe dissera que al es-
tavam (na minha cabeca)
Lupicinio e Webern (de guem
ele sd ouviu o‘‘Quarteto para
Saxofone” em minha casa). E
ele me fez essa surpresa: ler o
poema que muitos julgavam
ilegivel, vinte anos depois. Uma
leitura impecdavel, a varias
vozes, embutida em “Volta' de
Lupicinio, webernizada, trans-
formada em melodia-de-timbres
com o uso dos pedais do plano, e
espacializada com muitos silén-
cios de tal sorte que vocé sd
reconhece a melodia no final.
Em *“‘Pulsar”, ele achou outra
solucdo simples e linda. No
poema, a letra O ésubstitulda
por uma “lua” e a letra “E"’ por

uma estrela. Os dois Icones per-

E, se a Marinha Mercante constitui a principal
ferramenta da nossa politica de captag§o
de divisas, na sua vanguarda estd o Lloyd,

proporcionando aos exportadores opgoes de

transportes que atingem ndo s6 dreas tradicionais,

mas também novos mercados.
Agora, faltam apenas 10 anos para comemorar
o seu centendrio. E, temos certeza,
quando 13 chegarmos, essa estoria serd ainda
mais rica do que é hoje. E o que desejamos, sinceramente.
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